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Overview DIN Neue Roman

DIN Neue Roman

Designed by Philip Lammert in 2015

Typeface family

DIN Neue Roman contains 7 weights with italics. 
That’s 14 fonts with each 754 characters.

OpenType features

Small Capitals
Small Capitals From Capitals
Case-Sensitive Forms
Stylistic Sets
Proportional Lining Figures 
Tabular Lining Figures 
Proportional Oldstyle Figures 
Tabular Oldstyle Figures 
Fractions
Ordinals
Numerators
Denominators
Scientific Inferiors
Subscript
Superscript
Standard Ligatures 
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Overview DIN Neue Roman

DIN Neue Roman Thin
DIN Neue Roman Thin Italic
DIN Neue Roman Ultralight
DIN Neue Roman Ultralight Italic
DIN Neue Roman Light
DIN Neue Roman Light Italic
DIN Neue Roman 
DIN Neue Roman Italic
DIN Neue Roman Medium
DIN Neue Roman Medium Italic
DIN Neue Roman Bold
DIN Neue Roman Bold Italic
DIN Neue Roman Black
DIN Neue Roman Black Italic
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Alternates DIN Neue Roman

Stylistic Set 01: g l a b g z

Algebra alphabetizing Algebra alphabetizing
Default setting Stylistic Set 01

Stylistic Set 02: a k s ß v w y z

Erasure aksaßeviwynz Erasure aksaßeviwynz
Default setting Stylistic Set 02

Stylistic Set 03: g a g s ß z

Algebra algaßesizing Algebra algaßesizing
Default setting Stylistic Set 03

Stylistic Set 04: Hybrid figures

Anno 1362 Anno 1362
Default setting Stylistic Set 04
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Character map DIN Neue Roman

 �   � � � � � � � � � � � � � C � � � � � D �
 � � � � � � � � � � � F � � � � � � � � I � �
 � � � � � � � � � � L � � � � � N � � � � � O
 � � � � � � � � � � P � � R � � � S � � � � �
 � T � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � �
 � � � � � � � � � � � � � � a � � � � � � � �
 � � � b c � � � � � d � � � e � � � � � � � �
 f g � � � � h � � i � � � � � � � � � � � � �
 � l � � � � m n � � � � � o � � � � � � � � �
 � p � � r � � � s � � � � � � t � � � � u � �
 � � � � � � � � � � � � v w � �  �  �  �  y �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  fi �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  0
 1 2 3 4 5 �  7 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  . �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  - �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  ’ �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �   �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
 �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �
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Display samples: Thin and Thin Italic DIN Neue Roman

Quad Cities

Universitetskaya Embankment

“So blowzy …”

Impact velocity

Energielösungen für Dampfsysteme

Basic Set ₹ 210

Joghurt & Mirabellen
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Display samples: Ultralight and Ultralight Italic DIN Neue Roman

GROẞE WEIẞWURST € 3,10

Jar Jar Binks
Vagalhões

Spa Lounge

Crème fraîche
Aygün’s Riesenspaß-Quiz

“It’s a flesh avalanche!”
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Display samples: Light and Light Italic DIN Neue Roman

Nefrología

Hermitage Museum

juxtaglomérulaire

[Doppelklicks]
Resolução mínima de 1024×768

Affiliation
Pär Cederqvist
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Display samples: Regular and Italic DIN Neue Roman

fry�planet-e�press.com

Tagman�o

�fter�lang

Switchboard

�Don’t lose heart��

A musical fairy tale

Champiñoncitos
10 of 22© 2015 Philip Lammert. All rights reserved. www.vibrant-types.com



Display samples: Medium and Medium Italic DIN Neue Roman

… Route K 306

«Let’s start a nuclear war!»

Rūgštynė
Millionenstadt

Großbulgarien

Fujiyama
Watch your cholesterol!
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Display samples: Bold and Bold Italic DIN Neue Roman

1567–1824

Chudomir 1890–1967

Pineapple Blurt

Damefrisør
Biskota me Qumësht 

Mūsų kantrybė baigia išsekti.

wobbly lines
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Display samples: Black and Black Italic DIN Neue Roman

You Don’t Know Jack

Wilderness Act
Przełęcz

Sexappeal

£ 2.50 = ₹ 245.36
{Associative array}
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Text samples: Thin and Thin Italic DIN Neue Roman

6 Pt on 9 Pt with 65/1000 em tracking
Unter diesen von Constable überlieferten Listen findet sich eine, die recht 
son  derbar ist.51 Sie beginnt mit der Aufforderung: Es wird erwartet, daß 
der Betrachter sich in einem ruhigen Gemütszustand befindet – also wieder 
ist eine tabula rasa, dies  mal des Gemüts, Voraussetzung. Dann folgen 
sechzehn Sammlungen von Emo tionsformen, gedacht offenbar als die 
möglichen gefühlsmäßigen Reaktionen auf die sechzehn Landschaftstypen. 
Nummer 2 etwa der Various Species ist von Cozens sim pel benannt: Spit-
zen von Hügeln oder Bergen. Die denkbaren Reaktionen jedoch umfassen 
ein ganzes Spektrum von Gefühlsmöglichkeiten: Überraschung, Schrecken, 
Aberglaube, Schweigen, Melancholie, Macht, Stärke.52 Vergegenwärtigt 
man sich, daß die Bergspitzen mit verschiedenen Himmeln „inszeniert“ 
sein können, so nimmt die Vielfalt der Möglichkeiten nicht wunder. Denkt 

8 Pt on 11 Pt with 45/1000 em tracking
Unter diesen von Constable überlieferten Listen findet sich 
eine, die recht son  derbar ist.51 Sie beginnt mit der Auffor­
derung: Es wird erwartet, daß der Betrachter sich in einem 
ruhigen Gemütszustand befindet – also wieder ist eine ta­
bula rasa, dies  mal des Gemüts, Voraussetzung. Dann fol­
gen sechzehn Sammlungen von Emo tionsformen, gedacht 
offenbar als die möglichen gefühlsmäßigen Reaktionen 
auf die sechzehn Landschaftstypen. Nummer 2 etwa der 
Various Species ist von Cozens sim pel benannt: Spitzen 
von Hügeln oder Bergen. Die denkbaren Reaktionen jedoch 

7 Pt on 10 Pt with 55/1000 em tracking
Unter diesen von Constable überlieferten Listen findet sich eine, 
die recht son  derbar ist.51 Sie beginnt mit der Aufforderung: Es 
wird erwartet, daß der Betrachter sich in einem ruhigen Gemüts-
zustand befindet – also wieder ist eine tabula rasa, dies  mal des 
Gemüts, Voraussetzung. Dann folgen sechzehn Sammlungen von 
Emo tionsformen, gedacht offenbar als die möglichen gefühlsmä­
ßigen Reaktionen auf die sechzehn Landschaftstypen. Nummer 
2 etwa der Various Species ist von Cozens sim pel benannt: 
Spitzen von Hügeln oder Bergen. Die denkbaren Reaktionen 
jedoch umfassen ein ganzes Spektrum von Gefühlsmöglichkeiten: 
Überraschung, Schrecken, Aberglaube, Schweigen, Melancholie, 

9 Pt on 12 Pt with 35/1000 em tracking
Unter diesen von Constable überlieferten Listen fin­
det sich eine, die recht son  derbar ist.51 Sie beginnt 
mit der Aufforderung: Es wird erwartet, daß der 
Betrachter sich in einem ruhigen Gemütszustand 
befindet – also wieder ist eine tabula rasa, dies  mal 
des Gemüts, Voraussetzung. Dann folgen sechzehn 
Sammlungen von Emo tionsformen, gedacht offenbar 
als die möglichen gefühlsmäßigen Reaktionen auf 
die sechzehn Landschaftstypen. Nummer 2 etwa 

10 Pt on 13 Pt with 20/1000 em tracking

Unter diesen von Constable überlieferten Listen 
findet sich eine, die recht son  derbar ist.51 Sie 
beginnt mit der Aufforderung: Es wird erwar-
tet, daß der Betrachter sich in einem ruhigen 
Gemütszustand befindet – also wieder ist eine 
tabula rasa, dies  mal des Gemüts, Voraussetzung. 
Dann folgen sechzehn Sammlungen von Emo­
tionsformen, gedacht offenbar als die möglichen 

11 Pt on 13 Pt with 10/1000 em tracking

Unter diesen von Constable überlieferten 
Listen findet sich eine, die recht son  derbar 
ist.51 Sie beginnt mit der Aufforderung: Es 
wird erwartet, daß der Betrachter sich in 
einem ruhigen Gemütszustand befindet – also 
wieder ist eine tabula rasa, dies  mal des Ge­
müts, Voraussetzung. Dann folgen sechzehn 
Sammlungen von Emo tionsformen, gedacht 

12 Pt on 14 Pt

Unter diesen von Constable überlieferten 
Listen findet sich eine, die recht son  derbar 
ist.51 Sie beginnt mit der Aufforderung: 
Es wird erwartet, daß der Betrachter sich 
in einem ruhigen Gemütszustand befin-
det – also wieder ist eine tabula rasa, dies  
mal des Gemüts, Voraussetzung. Dann 
folgen sechzehn Sammlungen von Emo­

14 Pt on 16 Pt

Unter diesen von Constable über­
lieferten Listen findet sich eine, die 
recht son  derbar ist.51 Sie beginnt 
mit der Aufforderung: Es wird er-
wartet, daß der Betrachter sich in 
einem ruhigen Gemütszustand be-
findet – also wieder ist eine tabula 

16 Pt on 18 Pt

Unter diesen von Constab­
le überlieferten Listen findet 
sich eine, die recht son  derbar 
ist.51 Sie beginnt mit der Auf­
forderung: Es wird erwartet, 
daß der Betrachter sich in ei-

18 Pt on 20 Pt

Unter diesen von Constable 
überlieferten Listen findet 
sich eine, die recht son  der­
bar ist.51 Sie beginnt mit 
der Aufforderung: Es wird 

14 of 22© 2015 Philip Lammert. All rights reserved. www.vibrant-types.com



Text samples: Ultralight and Ultralight Italic DIN Neue Roman

6 Pt on 9 Pt with 65/1000 em tracking
En El trazo, Gerrit Noordzij diferencia la construcción interrumpida de 
la fluida, pero sobre todo introduce tres conceptos que diferencian las 
tipografías en función del tipo de contraste: el contraste por traslación (el 
que produce la pluma de punta ancha al variar la trayectoria o dirección 
del trazo, sin cambiar la posición de la pluma), el contraste por rotación 
(el que produce la pluma ancha cuando se mantiene la trayectoria pero 
varía la posición de pluma) y el contraste por expansión (el que produce 
la pluma fina de punta flexible al variar presión, cambiando el ancho del 
trazo). A continuación amplío los dos conceptos principales pues son los 
que yo practiqué. El contraste por traslación es el base de las tipografías 
romanas antiguas desarrolladas entre los siglos xv al xviii, como Centaur 
o Cloister Old Style, y las garaldas, como Garamond o Bembo. Ambos 

8 Pt on 11 Pt with 45/1000 em tracking
En El trazo, Gerrit Noordzij diferencia la construcción 
interrumpida de la fluida, pero sobre todo introduce tres 
conceptos que diferencian las tipografías en función 
del tipo de contraste: el contraste por traslación (el que 
produce la pluma de punta ancha al variar la trayectoria o 
dirección del trazo, sin cambiar la posición de la pluma), 
el contraste por rotación (el que produce la pluma ancha 
cuando se mantiene la trayectoria pero varía la posición 
de pluma) y el contraste por expansión (el que produce la 
pluma fina de punta flexible al variar presión, cambiando 

7 Pt on 10 Pt with 55/1000 em tracking
En El trazo, Gerrit Noordzij diferencia la construcción interrum-
pida de la fluida, pero sobre todo introduce tres conceptos que 
diferencian las tipografías en función del tipo de contraste: el 
contraste por traslación (el que produce la pluma de punta ancha 
al variar la trayectoria o dirección del trazo, sin cambiar la 
posición de la pluma), el contraste por rotación (el que produce 
la pluma ancha cuando se mantiene la trayectoria pero varía la 
posición de pluma) y el contraste por expansión (el que produce 
la pluma fina de punta flexible al variar presión, cambiando el 
ancho del trazo). A continuación amplío los dos conceptos prin-
cipales pues son los que yo practiqué. El contraste por traslación 

9 Pt on 12 Pt with 35/1000 em tracking
En El trazo, Gerrit Noordzij diferencia la construc-
ción interrumpida de la fluida, pero sobre todo intro-
duce tres conceptos que diferencian las tipografías 
en función del tipo de contraste: el contraste por 
traslación (el que produce la pluma de punta ancha 
al variar la trayectoria o dirección del trazo, sin 
cambiar la posición de la pluma), el contraste por 
rotación (el que produce la pluma ancha cuando se 
mantiene la trayectoria pero varía la posición de plu-

10 Pt on 13 Pt with 20/1000 em tracking

En El trazo, Gerrit Noordzij diferencia la cons-
trucción interrumpida de la fluida, pero sobre 
todo introduce tres conceptos que diferencian 
las tipografías en función del tipo de contraste: 
el contraste por traslación (el que produce la 
pluma de punta ancha al variar la trayectoria 
o dirección del trazo, sin cambiar la posición 
de la pluma), el contraste por rotación (el que 

11 Pt on 13 Pt with 10/1000 em tracking

En El trazo, Gerrit Noordzij diferencia la cons-
trucción interrumpida de la fluida, pero sobre 
todo introduce tres conceptos que diferencian 
las tipografías en función del tipo de contras-
te: el contraste por traslación (el que produce 
la pluma de punta ancha al variar la trayec-
toria o dirección del trazo, sin cambiar la po-
sición de la pluma), el contraste por rotación 

12 Pt on 14 Pt

En El trazo, Gerrit Noordzij diferencia la 
construcción interrumpida de la fluida, 
pero sobre todo introduce tres conceptos 
que diferencian las tipografías en función 
del tipo de contraste: el contraste por tras-
lación (el que produce la pluma de punta 
ancha al variar la trayectoria o dirección 
del trazo, sin cambiar la posición de la 

14 Pt on 16 Pt

En El trazo, Gerrit Noordzij diferen-
cia la construcción interrumpida de 
la fluida, pero sobre todo introduce 
tres conceptos que diferencian las 
tipografías en función del tipo de 
contraste: el contraste por trasla-
ción (el que produce la pluma de 

16 Pt on 18 Pt

En El trazo, Gerrit Noordzij di-
ferencia la construcción inter-
rumpida de la fluida, pero sobre 
todo introduce tres conceptos 
que diferencian las tipografías 
en función del tipo de contraste: 

18 Pt on 20 Pt

En El trazo, Gerrit Noordzij 
diferencia la construcción 
interrumpida de la fluida, 
pero sobre todo introduce 
tres conceptos que diferen-
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Text samples: Light and Light Italic DIN Neue Roman

6 Pt on 9 Pt with 60/1000 em tracking
Meu caminho não errou? Deus queira que seja aqui, que eu já pouco sei 
de mi, nem deslindo aonde estou. Nunca vi cabana tal em especial tão no-
tavel de memória: esta deve ser a glória principal do paraiso terreal! Seja 
que não seja, embora, quero dizer ao que venho, não diga que me detenho 
a nossa aldeia já agora. Por ella vim saber cá se certo é que pariu Vossa 
Nobreza? Crei’ que sim, que Vossa Alteza tal está que de isto mesmo dá 
fé. Mui alegre e prazenteira, mui ufana e esclarecida, mui perfeita e mui 
luzida, muito mais que de antes era. Oh!, que bem tão principal, univer-
sal! Nunca se viu prazer tal! Por minha fé—vou saltar! Eh!, zagal, diz’ lá, 
diz’ lá:—saltei mal? Quem queres que não rebente de alegria e gasalhado! 
De todos tão desejado, este príncepe excelente, oh!, que rei terá de ser! 
A meu ver, deviamos pôr em gritos a alegria e a esperança, que até os 

8 Pt on 11 Pt with 35/1000 em tracking
Meu caminho não errou? Deus queira que seja aqui, que 
eu já pouco sei de mi, nem deslindo aonde estou. Nunca vi 
cabana tal em especial tão notavel de memória: esta deve 
ser a glória principal do paraiso terreal! Seja que não seja, 
embora, quero dizer ao que venho, não diga que me deten-
ho a nossa aldeia já agora. Por ella vim saber cá se certo é 
que pariu Vossa Nobreza? Crei’ que sim, que Vossa Alteza 
tal está que de isto mesmo dá fé. Mui alegre e prazenteira, 
mui ufana e esclarecida, mui perfeita e mui luzida, muito 
mais que de antes era. Oh!, que bem tão principal, uni-

7 Pt on 10 Pt with 50/1000 em tracking
Meu caminho não errou? Deus queira que seja aqui, que eu já 
pouco sei de mi, nem deslindo aonde estou. Nunca vi cabana 
tal em especial tão notavel de memória: esta deve ser a glória 
principal do paraiso terreal! Seja que não seja, embora, quero 
dizer ao que venho, não diga que me detenho a nossa aldeia já 
agora. Por ella vim saber cá se certo é que pariu Vossa Nobreza? 
Crei’ que sim, que Vossa Alteza tal está que de isto mesmo dá fé. 
Mui alegre e prazenteira, mui ufana e esclarecida, mui perfeita 
e mui luzida, muito mais que de antes era. Oh!, que bem tão 
principal, universal! Nunca se viu prazer tal! Por minha fé—vou 
saltar! Eh!, zagal, diz’ lá, diz’ lá:—saltei mal? Quem queres que 

9 Pt on 12 Pt with 25/1000 em tracking
Meu caminho não errou? Deus queira que seja aqui, 
que eu já pouco sei de mi, nem deslindo aonde 
estou. Nunca vi cabana tal em especial tão notavel de 
memória: esta deve ser a glória principal do paraiso 
terreal! Seja que não seja, embora, quero dizer ao 
que venho, não diga que me detenho a nossa aldeia 
já agora. Por ella vim saber cá se certo é que pariu 
Vossa Nobreza? Crei’ que sim, que Vossa Alteza tal 
está que de isto mesmo dá fé. Mui alegre e prazen-

10 Pt on 13 Pt with 10/1000 em tracking

Meu caminho não errou? Deus queira que seja 
aqui, que eu já pouco sei de mi, nem deslindo 
aonde estou. Nunca vi cabana tal em especial 
tão notavel de memória: esta deve ser a glória 
principal do paraiso terreal! Seja que não seja, 
embora, quero dizer ao que venho, não diga que 
me detenho a nossa aldeia já agora. Por ella vim 
saber cá se certo é que pariu Vossa Nobreza? 

11 Pt on 13 Pt

Meu caminho não errou? Deus queira que 
seja aqui, que eu já pouco sei de mi, nem 
deslindo aonde estou. Nunca vi cabana tal 
em especial tão notavel de memória: esta 
deve ser a glória principal do paraiso terreal! 
Seja que não seja, embora, quero dizer ao 
que venho, não diga que me detenho a nossa 
aldeia já agora. Por ella vim saber cá se certo 

12 Pt on 14 Pt

Meu caminho não errou? Deus queira que 
seja aqui, que eu já pouco sei de mi, nem 
deslindo aonde estou. Nunca vi cabana tal 
em especial tão notavel de memória: esta 
deve ser a glória principal do paraiso ter-
real! Seja que não seja, embora, quero di-
zer ao que venho, não diga que me deten-
ho a nossa aldeia já agora. Por ella vim 

14 Pt on 16 Pt

Meu caminho não errou? Deus 
queira que seja aqui, que eu já 
pouco sei de mi, nem deslindo 
aonde estou. Nunca vi cabana tal 
em especial tão notavel de memó-
ria: esta deve ser a glória principal 
do paraiso terreal! Seja que não 

16 Pt on 18 Pt

Meu caminho não errou? Deus 
queira que seja aqui, que eu já 
pouco sei de mi, nem deslindo 
aonde estou. Nunca vi cabana 
tal em especial tão notavel de 
memória: esta deve ser a gló-

18 Pt on 20 Pt

Meu caminho não errou? 
Deus queira que seja aqui, 
que eu já pouco sei de mi, 
nem deslindo aonde estou. 
Nunca vi cabana tal em 
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Text samples: Regular and Italic DIN Neue Roman

6 Pt on 9 Pt with 50/1000 em tracking
Prvn� pov�d�ovou �nihu Lva Blatného Vítr v ohrad� tvo�� v�bor pr�� v�-
ni�l�ch v letech 1�1� a� 1�22� tedy v obdob� t�sn� po jeho návratu z války. 
Lev �latn� c�til pot�ebu vyrovnat se s minulost� a op�t se �a�lenit do spo-
le�nosti� co� byl pocit typic�� pro celou v�le�nou generaci. Sna�il se opro-
stit od hr��n� ��u�enosti a tou�il p�edev��m po nov�m� lep��m sv�t� a po 
sbrat�en� v�ech lid�� � �emu� mu daly prostor ideje a výrazové prostředky 
expresionismu, �ter� �e typic�� pro �eho tvorbu prvn� poloviny dvac�t�ch 
let minul�ho stolet�. Společným motivem �nihy �e pocit vy�o�en�nosti 
�edince ve sv�t�� do �ter�ho nen� schopen se �a�lenit a �en� ho proti �eho 
v�li determinu�e a ni��. �rdina v počátcích Blatného tvorby �e ro�polcen� 
d�sled�em t��iv� o�oln� reality ne�e�an� �asahu��c� do �eho �ivota� v n�m� 
se transformu�e v drav� �ivel� �ter� ro�met�v� po�lidn� to� lids��ho �it� 

8 Pt on 11 Pt with 20/1000 em tracking
Prvn� pov�d�ovou �nihu Lva Blatného Vítr v ohrad� tvo�� 
v�bor pr�� v�ni�l�ch v letech 1�1� a� 1�22� tedy v obdob� 
t�sn� po jeho návratu z války. Lev �latn� c�til pot�ebu 
vyrovnat se s minulost� a op�t se �a�lenit do spole�nosti� 
co� byl pocit typic�� pro celou v�le�nou generaci. Sna�il 
se oprostit od hr��n� ��u�enosti a tou�il p�edev��m po 
nov�m� lep��m sv�t� a po sbrat�en� v�ech lid�� � �emu� mu 
daly prostor ideje a výrazové prostředky expresionismu, 
�ter� �e typic�� pro �eho tvorbu prvn� poloviny dvac�t�ch 
let minul�ho stolet�. Společným motivem �nihy �e pocit 

7 Pt on 10 Pt with 30/1000 em tracking
Prvn� pov�d�ovou �nihu Lva Blatného Vítr v ohrad� tvo�� v�bor 
pr�� v�ni�l�ch v letech 1�1� a� 1�22� tedy v obdob� t�sn� po jeho 
návratu z války. Lev �latn� c�til pot�ebu vyrovnat se s minulost� 
a op�t se �a�lenit do spole�nosti� co� byl pocit typic�� pro celou 
v�le�nou generaci. Sna�il se oprostit od hr��n� ��u�enosti a tou�il 
p�edev��m po nov�m� lep��m sv�t� a po sbrat�en� v�ech lid�� � 
�emu� mu daly prostor ideje a výrazové prostředky expresionis-
mu, �ter� �e typic�� pro �eho tvorbu prvn� poloviny dvac�t�ch let 
minul�ho stolet�. Společným motivem �nihy �e pocit vy�o�en�-
nosti �edince ve sv�t�� do �ter�ho nen� schopen se �a�lenit a �en� 
ho proti �eho v�li determinu�e a ni��. �rdina v počátcích Blatného 

9 Pt on 12 Pt
Prvn� pov�d�ovou �nihu Lva Blatného Vítr v ohrad� 
tvo�� v�bor pr�� v�ni�l�ch v letech 1�1� a� 1�22� tedy 
v obdob� t�sn� po jeho návratu z války. Lev �latn� c�til 
pot�ebu vyrovnat se s minulost� a op�t se �a�lenit do 
spole�nosti� co� byl pocit typic�� pro celou v�le�nou 
generaci. Sna�il se oprostit od hr��n� ��u�enos-
ti a tou�il p�edev��m po nov�m� lep��m sv�t� a po 
sbrat�en� v�ech lid�� � �emu� mu daly prostor ideje a 
výrazové prostředky expresionismu, �ter� �e typic�� 

10 Pt on 13 Pt

Prvn� pov�d�ovou �nihu Lva Blatného Vítr v 
ohrad� tvo�� v�bor pr�� v�ni�l�ch v letech 1�1� 
a� 1�22� tedy v obdob� t�sn� po jeho návratu z 
války. Lev �latn� c�til pot�ebu vyrovnat se s 
minulost� a op�t se �a�lenit do spole�nosti� co� 
byl pocit typic�� pro celou v�le�nou generaci. 
Sna�il se oprostit od hr��n� ��u�enosti a tou�il 
p�edev��m po nov�m� lep��m sv�t� a po sbrat�en� 

11 Pt on 13 Pt

Prvn� pov�d�ovou �nihu Lva Blatného Vítr 
v ohrad� tvo�� v�bor pr�� v�ni�l�ch v letech 
1�1� a� 1�22� tedy v obdob� t�sn� po jeho 
návratu z války. Lev �latn� c�til pot�ebu 
vyrovnat se s minulost� a op�t se �a�lenit 
do spole�nosti� co� byl pocit typic�� pro 
celou v�le�nou generaci. Sna�il se oprostit 
od hr��n� ��u�enosti a tou�il p�edev��m po 

12 Pt on 14 Pt

Prvn� pov�d�ovou �nihu Lva Blatného 
Vítr v ohrad� tvo�� v�bor pr�� v�ni�l�ch 
v letech 1�1� a� 1�22� tedy v obdob� t�sn� 
po jeho návratu z války. Lev �latn� c�til 
pot�ebu vyrovnat se s minulost� a op�t 
se �a�lenit do spole�nosti� co� byl pocit 
typic�� pro celou v�le�nou generaci. 
Sna�il se oprostit od hr��n� ��u�enosti a 

14 Pt on 16 Pt

Prvn� pov�d�ovou �nihu Lva Blat-
ného Vítr v ohrad� tvo�� v�bor pr�� 
v�ni�l�ch v letech 1�1� a� 1�22� 
tedy v obdob� t�sn� po jeho návra-
tu z války. Lev �latn� c�til pot�ebu 
vyrovnat se s minulost� a op�t se 
�a�lenit do spole�nosti� co� byl po-
16 Pt on 18 Pt

Prvn� pov�d�ovou �nihu Lva 
Blatného Vítr v ohrad� tvo�� 
v�bor pr�� v�ni�l�ch v letech 
1�1� a� 1�22� tedy v obdob� t�s-
n� po jeho návratu z války. Lev 
�latn� c�til pot�ebu vyrovnat 

18 Pt on 20 Pt

Prvn� pov�d�ovou �nihu 
Lva Blatného Vítr v ohrad� 
tvo�� v�bor pr�� v�ni�l�ch 
v letech 1�1� a� 1�22� tedy 
v obdob� t�sn� po jeho ná-
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Text samples: Medium and Medium Italic DIN Neue Roman

6 Pt on 9 Pt with 50/1000 em tracking
Pinkerton the banker and two or three other well-to-do men planned 
country-seats—but waited. That kind don’t count their chickens until 
they are hatched. The Wilsons devised a grand new thing—a fancy-dress 
ball. They made no actual promises, but told all their acquaintanceship 
in confidence that they were thinking the matter over and thought they 
should give it—“and if we do, you will be invited, of course.” People were 
surprised, and said, one to another, „Why, they are crazy, those poor 
Wilsons, they can’t afford it.” Several among the nineteen said privately to 
their husbands, “It is a good idea, we will keep still till their cheap thing 
is over, then WE will give one that will make it sick.” The days drifted 
along, and the bill of future squanderings rose higher and higher, wilder 
and wilder, more and more foolish and reckless.

8 Pt on 11 Pt with 20/1000 em tracking
Pinkerton the banker and two or three other well-to-do 
men planned country-seats—but waited. That kind don’t 
count their chickens until they are hatched. The Wilsons 
devised a grand new thing—a fancy-dress ball. They made 
no actual promises, but told all their acquaintanceship in 
confidence that they were thinking the matter over and 
thought they should give it—“and if we do, you will be 
invited, of course.” People were surprised, and said, one 
to another, „Why, they are crazy, those poor Wilsons, they 
can’t afford it.” Several among the nineteen said privately 

7 Pt on 10 Pt with 30/1000 em tracking
Pinkerton the banker and two or three other well-to-do men 
planned country-seats—but waited. That kind don’t count their 
chickens until they are hatched. The Wilsons devised a grand 
new thing—a fancy-dress ball. They made no actual promises, 
but told all their acquaintanceship in confidence that they were 
thinking the matter over and thought they should give it—“and if 
we do, you will be invited, of course.” People were surprised, and 
said, one to another, „Why, they are crazy, those poor Wilsons, 
they can’t afford it.” Several among the nineteen said privately 
to their husbands, “It is a good idea, we will keep still till their 
cheap thing is over, then WE will give one that will make it sick.” 

9 Pt on 12 Pt
Pinkerton the banker and two or three other well-to-
do men planned country-seats—but waited. That kind 
don’t count their chickens until they are hatched. The 
Wilsons devised a grand new thing—a fancy-dress 
ball. They made no actual promises, but told all 
their acquaintanceship in confidence that they were 
thinking the matter over and thought they should 
give it—“and if we do, you will be invited, of course.” 
People were surprised, and said, one to another, „Why, 

10 Pt on 13 Pt

Pinkerton the banker and two or three other 
well-to-do men planned country-seats—but 
waited. That kind don’t count their chickens until 
they are hatched. The Wilsons devised a grand 
new thing—a fancy-dress ball. They made no ac-
tual promises, but told all their acquaintanceship 
in confidence that they were thinking the matter 
over and thought they should give it—“and if we 

11 Pt on 13 Pt

Pinkerton the banker and two or three other 
well-to-do men planned country-seats—but 
waited. That kind don’t count their chickens 
until they are hatched. The Wilsons devised 
a grand new thing—a fancy-dress ball. They 
made no actual promises, but told all their 
acquaintanceship in confidence that they 
were thinking the matter over and thought 

12 Pt on 14 Pt

Pinkerton the banker and two or three 
other well-to-do men planned coun-
try-seats—but waited. That kind don’t 
count their chickens until they are 
hatched. The Wilsons devised a grand 
new thing—a fancy-dress ball. They 
made no actual promises, but told all 
their acquaintanceship in confidence 

14 Pt on 16 Pt

Pinkerton the banker and two or 
three other well-to-do men planned 
country-seats—but waited. That 
kind don’t count their chickens 
until they are hatched. The Wilsons 
devised a grand new thing—a fan-
cy-dress ball. They made no actual 
16 Pt on 18 Pt

Pinkerton the banker and two 
or three other well-to-do men 
planned country-seats—but 
waited. That kind don’t count 
their chickens until they are 
hatched. The Wilsons devi-

18 Pt on 20 Pt

Pinkerton the banker 
and two or three other 
well-to-do men planned 
country-seats—but wai-
ted. That kind don’t count 
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Text samples: Bold and Bold Italic DIN Neue Roman

6 Pt on 9 Pt with 50/1000 em tracking
« On sort de tôle et voilà qu’ils nous jettent dehors dans le froid à pas 
d’heure ! » Rachid râle pour le principe.1 Car il préfère encore se retrou-
ver ici qu’en prison. Il est 8 heures du matin. Cette nuit, le mercure est 
descendu en dessous de 0 °C dans la petite commune de Saint-Hilaire, à 
quelques kilomètres de Grenoble. Armés de pelles et de râteaux, Karim et 
les autres captifs du foyer Solid’Action déneigent les abords d’une crèche. 
En s’attaquant au verglas, ils se confrontent de nouveau aux exigences 
du monde du travail. Quelques mois plus tôt, ils vivaient derrière les bar-
reaux. Aujourd’hui, ces cabossés de la vie bénéficient d’un « placement 
à l’extérieur ». Cette solution alternative à l’enfermement permet aux 
détenus de terminer leur peine en milieu ouvert. Encadrés par des associ-
ations, prisonniers de longue date ou petits délinquants sortant d’un 

8 Pt on 11 Pt with 20/1000 em tracking
« On sort de tôle et voilà qu’ils nous jettent dehors dans 
le froid à pas d’heure ! » Rachid râle pour le principe.1 
Car il préfère encore se retrouver ici qu’en prison. Il est 
8 heures du matin. Cette nuit, le mercure est descendu en 
dessous de 0 °C dans la petite commune de Saint-Hilaire, à 
quelques kilomètres de Grenoble. Armés de pelles et de râ-
teaux, Karim et les autres captifs du foyer Solid’Action dé-
neigent les abords d’une crèche. En s’attaquant au verglas, 
ils se confrontent de nouveau aux exigences du monde du 
travail. Quelques mois plus tôt, ils vivaient derrière les 

7 Pt on 10 Pt with 30/1000 em tracking
« On sort de tôle et voilà qu’ils nous jettent dehors dans le froid à 
pas d’heure ! » Rachid râle pour le principe.1 Car il préfère encore 
se retrouver ici qu’en prison. Il est 8 heures du matin. Cette 
nuit, le mercure est descendu en dessous de 0 °C dans la petite 
commune de Saint-Hilaire, à quelques kilomètres de Grenoble. 
Armés de pelles et de râteaux, Karim et les autres captifs du foyer 
Solid’Action déneigent les abords d’une crèche. En s’attaquant au 
verglas, ils se confrontent de nouveau aux exigences du monde du 
travail. Quelques mois plus tôt, ils vivaient derrière les barreaux. 
Aujourd’hui, ces cabossés de la vie bénéficient d’un « placement 
à l’extérieur ». Cette solution alternative à l’enfermement permet 

9 Pt on 12 Pt
« On sort de tôle et voilà qu’ils nous jettent dehors dans 
le froid à pas d’heure ! » Rachid râle pour le principe.1 
Car il préfère encore se retrouver ici qu’en prison. 
Il est 8 heures du matin. Cette nuit, le mercure est 
descendu en dessous de 0 °C dans la petite commune 
de Saint-Hilaire, à quelques kilomètres de Grenoble. 
Armés de pelles et de râteaux, Karim et les autres cap-
tifs du foyer Solid’Action déneigent les abords d’une 
crèche. En s’attaquant au verglas, ils se confrontent de 

10 Pt on 13 Pt

« On sort de tôle et voilà qu’ils nous jettent dehors 
dans le froid à pas d’heure ! » Rachid râle pour le 
principe.1 Car il préfère encore se retrouver ici 
qu’en prison. Il est 8 heures du matin. Cette nuit, 
le mercure est descendu en dessous de 0 °C dans 
la petite commune de Saint-Hilaire, à quelques 
kilomètres de Grenoble. Armés de pelles et de 
râteaux, Karim et les autres captifs du foyer 

11 Pt on 13 Pt

« On sort de tôle et voilà qu’ils nous jettent 
dehors dans le froid à pas d’heure ! » Rachid 
râle pour le principe.1 Car il préfère encore 
se retrouver ici qu’en prison. Il est 8 heures 
du matin. Cette nuit, le mercure est descen-
du en dessous de 0 °C dans la petite commu-
ne de Saint-Hilaire, à quelques kilomètres 
de Grenoble. Armés de pelles et de râteaux, 

12 Pt on 14 Pt

« On sort de tôle et voilà qu’ils nous jet-
tent dehors dans le froid à pas d’heure 
! » Rachid râle pour le principe.1 Car il 
préfère encore se retrouver ici qu’en pri-
son. Il est 8 heures du matin. Cette nuit, 
le mercure est descendu en dessous de 0 
°C dans la petite commune de Saint-Hi-
laire, à quelques kilomètres de Grenoble. 

14 Pt on 16 Pt

« On sort de tôle et voilà qu’ils nous 
jettent dehors dans le froid à pas 
d’heure ! » Rachid râle pour le 
principe.1 Car il préfère encore se 
retrouver ici qu’en prison. Il est 
8 heures du matin. Cette nuit, le 
mercure est descendu en dessous 
16 Pt on 18 Pt

« On sort de tôle et voilà qu’ils 
nous jettent dehors dans le 
froid à pas d’heure ! » Rachid 
râle pour le principe.1 Car il 
préfère encore se retrouver ici 
qu’en prison. Il est 8 heures du 

18 Pt on 20 Pt

« On sort de tôle et voilà 
qu’ils nous jettent dehors 
dans le froid à pas d’heure 
! » Rachid râle pour le prin-
cipe.1 Car il préfère enco-
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Text samples: Black and Black Italic DIN Neue Roman 

6 Pt on 9 Pt with 50/1000 em tracking
I midlertid var det grønne Sengetæppe mig til Besvær; jeg kunde heller 
ikke være bekendt at bære en sådan Ting under Armen midt for alle Folks 
Øjne. Hvad måtte man mene om mig? Og jeg gik og tænkte mig om ef ter 
et Sted, hvor jeg kunde få det forvaret indtil videre. Da faldt det mig ind, 
at jeg kunde gå hen til Semb og få det indpakket i Papir; det vilde straks 
se bedre ud, og det var ikke længer nogen Skam at bære det. Jeg trådte 
ind i Butiken og fremførte mit Ærinde for en af Betjentene. Han så først 
på Tæppet, derpå på mig; det forekom mig, at han i sit stille Sind trak lidt 
ringeagtende på Skuldrene, da han modtog Pakken. Dette stødte mig. 
»Død og Pine, vær lidt forsigtig!« råbte jeg. »Der er to dyre Glasvaser 
indi; Pakken skal til Smyrna.« Det hjalp, det hjalp storartet. Manden bad 
i hver Bevægelse, han gjorde, om Forladelse for, at han ikke straks havde 

8 Pt on 11 Pt with 20/1000 em tracking
I midlertid var det grønne Sengetæppe mig til Besvær; jeg 
kunde heller ikke være bekendt at bære en sådan Ting un-
der Armen midt for alle Folks Øjne. Hvad måtte man mene 
om mig? Og jeg gik og tænkte mig om efter et Sted, hvor 
jeg kunde få det forvaret indtil videre. Da faldt det mig ind, 
at jeg kunde gå hen til Semb og få det indpakket i Papir; 
det vilde straks se bedre ud, og det var ikke længer nogen 
Skam at bære det. Jeg trådte ind i Butiken og fremførte mit 
Ærinde for en af Betjentene. Han så først på Tæppet, derpå 
på mig; det forekom mig, at han i sit stille Sind trak lidt 

7 Pt on 10 Pt with 30/1000 em tracking
I midlertid var det grønne Sengetæppe mig til Besvær; jeg kunde 
heller ikke være bekendt at bære en sådan Ting under Armen 
midt for alle Folks Øjne. Hvad måtte man mene om mig? Og jeg 
gik og tænkte mig om efter et Sted, hvor jeg kunde få det forvaret 
indtil videre. Da faldt det mig ind, at jeg kunde gå hen til Semb og 
få det indpakket i Papir; det vilde straks se bedre ud, og det var 
ikke længer nogen Skam at bære det. Jeg trådte ind i Butiken og 
fremførte mit Ærinde for en af Betjentene. Han så først på Tæp-
pet, derpå på mig; det forekom mig, at han i sit stille Sind trak lidt 
ringeagtende på Skuldrene, da han modtog Pakken. Dette stødte 
mig. »Død og Pine, vær lidt forsigtig!« råbte jeg. »Der er to dyre 

9 Pt on 12 Pt
I midlertid var det grønne Sengetæppe mig til Besvær; 
jeg kunde heller ikke være bekendt at bære en sådan 
Ting under Armen midt for alle Folks Øjne. Hvad måtte 
man mene om mig? Og jeg gik og tænkte mig om efter 
et Sted, hvor jeg kunde få det forvaret indtil videre. 
Da faldt det mig ind, at jeg kunde gå hen til Semb og 
få det indpakket i Papir; det vilde straks se bedre ud, 
og det var ikke længer nogen Skam at bære det. Jeg 
trådte ind i Butiken og fremførte mit Ærinde for en af 

10 Pt on 13 Pt

I midlertid var det grønne Sengetæppe mig til 
Besvær; jeg kunde heller ikke være bekendt at 
bære en sådan Ting under Armen midt for alle 
Folks Øjne. Hvad måtte man mene om mig? Og 
jeg gik og tænkte mig om efter et Sted, hvor jeg 
kunde få det forvaret indtil videre. Da faldt det 
mig ind, at jeg kunde gå hen til Semb og få det 
indpakket i Papir; det vilde straks se bedre ud, 

11 Pt on 13 Pt

I midlertid var det grønne Sengetæppe 
mig til Besvær; jeg kunde heller ikke være 
bekendt at bære en sådan Ting under Armen 
midt for alle Folks Øjne. Hvad måtte man 
mene om mig? Og jeg gik og tænkte mig om 
efter et Sted, hvor jeg kunde få det forvaret 
indtil videre. Da faldt det mig ind, at jeg kun-
de gå hen til Semb og få det indpakket i Pa-

12 Pt on 14 Pt

I midlertid var det grønne Sengetæppe 
mig til Besvær; jeg kunde heller ikke 
være bekendt at bære en sådan Ting 
under Armen midt for alle Folks Øjne. 
Hvad måtte man mene om mig? Og jeg 
gik og tænkte mig om efter et Sted, hvor 
jeg kunde få det forvaret indtil videre. 
Da faldt det mig ind, at jeg kunde gå hen 

14 Pt on 16 Pt

I midlertid var det grønne Sen-
getæppe mig til Besvær; jeg kunde 
heller ikke være bekendt at bære 
en sådan Ting under Armen midt 
for alle Folks Øjne. Hvad måtte 
man mene om mig? Og jeg gik og 
tænkte mig om efter et Sted, hvor 
16 Pt on 18 Pt

I midlertid var det grønne 
Sengetæppe mig til Besvær; 
jeg kunde heller ikke være 
bekendt at bære en sådan 
Ting under Armen midt for 
alle Folks Øjne. Hvad måtte 

18 Pt on 20 Pt

I midlertid var det grønne 
Sengetæppe mig til Bes-
vær; jeg kunde heller ikke 
være bekendt at bære en 
sådan Ting under Armen 
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